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AUTOS ¥ VISTOS: En San Salvador de Jujuy, ocho de abril de

dos mil trece, los integrantes del Tribunal Oral en lo Criminal

Federal de Jujuy, doctores René Vicente ".Cas_‘as, Federico
Santiago Diaz y Fatima Ruiz Lépez, que presidid el debate,
redactan los fundamentos de la sent_encia dictada en [a causa
n° 66/12 seguida a: — -
boliviano, nac:do el vemtfuno de octubre de mil novecientos

setenta y tres en Pocuata, Potosi, Republfca de Bolivia, hijo de

TS o NN  so/icro, instruido,

artesano, dijo vivir en calle 14 de abril s/n de Pocuata Pof:osr |
:titulaff del documento nacional de identidad para extranjeros n°

| Intervienen en el "proceso el Fiscal General,
doctor Francisco Santiago Snopék'y" las defensoras doctoras

Marfa Elena Esper y Marfa Elsa Medina.

RESULTA:

En el requerimiento fiscal de elevacion a juicio

de fojas 129/130 el agente fiscal imputd a GGG <
“...el dia 22-11-11, aproximadamente a hs. 11:00,

cuando personal del Puesto de Control "“la Garita”, dependiente del
Escuadrén 21 “La Quiaca” de Gendarmerfa Nacional, realizaba un control
aduanero migratorio... del colectivo de la Empresa “Balut”, dominio
colocado FFN-306, interno 312, procedente de La Quiaca con destino final
a la ciudad de Salta...una pasajera de sexo femenino...exhibié una CIBol N°

VU - onbre de \NENGNEEREEIN co/statando el personal

preventor que. la fotografia estampada en la mencionada cédula no



coincidia con quien la presentd, por lo que se le requirierori sus, datos

filiatorios a lo que no pudo responder con precision, acercandose una

persona de sexo masculino, identificado fuego como —
VR o anifestS que la mujer viajaba con él y que era

Su pareja. Posteriormente se le pregunté a la referida mujer si la cédula
que posefa correspondia con sus datos filiatorios, respondiendo en forma
negativa, manifestando que la persona que viajaba con ella se la habia
dado para poder viajar, no portando su verdadera cédula de identidad v
aclarando que se llamaba (| . - 17 afos de
edad, que no conocia al hombre que viajaba con ella, que solo sabia gue
se flamaba -, que lo conocié en Potosi y que fa estaba llevando a
Jujuy para trabajar, sin saber con exactitud a donde se dirigian ni en qué
trabajaria, refiriendo que los pasajes para el viaje los habia comprado

—; constatandose-posteriormente que e/ nombrado portaba
ambos pasajes de la empresa de 6mnibus.

Luego de e//o, se le preguntd - VIS <

conocia a la mujer, manifestando que era su concubina, que se flamaba

— de 23 afios y gue se dirigian a JUJuy para trabajar, |

contradiciéndose en cuanto al tiempo del concubinato. Posteriormente se
procedié a la requisa del bolso perteneciente a —
estableciendo que en su interior se encontraban elementos personales y
prendas de vestir femeninas, pertenecientes a la mujer que viajaba con él.
Por lo que se procedio a la detencion de—
Posteriormente, durante el desarrollo de /as actuaciones
preliminares, y en oportunidad de encontrarse la menor.—
—a/ojada en el Hogar “Divino Nifio”, fue asistida en el
Centro Integral de la Nifiez, Adolescencia y Familia (CAINAF), dependiente
de la Secretaria de la Nifiez de la provincia de Jujuy, con asiento en la
ciudad de La Quiaca, V‘donde manifestd que sus 'paldres se dedican al
cuidado de ovejas y llamas y & la cosecha de diferentes verduras,
comentando que se encontraba trabajando de nifiera en Bolivia y no
ganaba lo suficiente para mantenerse, conociendo al seﬁor—quien
le ofrecic ir a San Salvador de Jujuy a tlrabajar en la confeccion de
sombreros a lo que accedio por necesidad econdémica (fs. 30/31).-
Posteriormente se hizo entrega de la menor al Consul de
Bolivia con asrento en la c;udad de La Quiaca (fs 35)". s
Hechos cailf“cados por el agente flscal como:

trata de personas menores de edad por el que debia responder
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en cardcter de autor -articulo 145 ter del Codigo Penal, ley

26.364-.
El fiscal general, doctor Francisco Santiago

Snopek, coincidié con el requerimiento fiscal y por las razones
que expuso solicité que se condenara a NGNGB = cinco
afios ‘de prision, inhabilitacion especial por el tiempo qu_e.‘_durara.
la condena y costas por ser autor de captacidn y transporte de
una menor de edad, en los términos del artfculo 145 ter, 'Iey

26.364.
Por su parte, la defensora particular doctora

-Esper, por los argumentos que esgrimio, solicito la absolucion
de su asistido por el beneficio de la duda.
Y CONSIDERANDO:

La jueza Fatima Ruiz Lopez dijo:

Primero:
la materialidad.
, Tengo por acreditado que el veintiddés de
noviembre de dos mil once, cerca de las once, UGB
Y (osladaba ilegaimente de Bolivia a fa Argentina

a la ciudadana boliviana NGEEGzGGGGEEEEEEN - uien habia

captado en Potosi con fines de explotacion laboral.
Aprovechandose de su situacidén de vulnerabilidad la convencio
de aceptar un empleo en Jujuy a donde ia trajo. En el control
migratorio de Tres Cruces la joven persuadida por el imputado,
simulé otra identidad y exhibidé una cédula boliviana y un
permiso de residencia ajenos, que el imputado le habfa dado a
ese fin.
Este hecho se acredita con e! ingreso de GBS
Y ot @ damnificada a la Argentiné por el puente

tnbmrmaciamal da T3 Oitiacrs Aande con ali=s *Aama el Amnibilic Ade



la empresa “Balut” —interno 312, dominioc FFN 306-. En “La
Garita” ubicada sobre la ruta nacional n® 9 a la altura de Tres
Cruces dénde personal de Gendarmeria Nacional en un control
rutinario constaté que la victima mentia sobre su identidad
presentando una cédula de identidad boliviana ajena. Luego ella
se rectificé y dijd que se la habia facilitado el imputado con el
que no tenia ningin vinculo, ya que apenas lo conocia porque
iba a darle trabajo. Por su lado, en esa oportunidad, \GGzcB
Y :scouraba a los gendarmes que Ja joven era su

concubina, por eso llevaba consigo ambos pasajes, ropa y
elementos personales de la damnificada.

Acreditan la materialidad de este hecho:

1) El acta circunstanciada de procedimiento de
fojas 11/12, suscripta por los testigos Gl NGIGEGE YD

Y uiches en el debate la ratificaron y reconocieron sus

firmas-.

Allf consta que el veintidés de noviembre de dos
mil once cerca del mediodia, en un control migratorio sobre Ia
ruta nacional n® 9 -en Tres Cruces, Humahuaca- personal de
Gendarmeria Nacicnal controié a los pasajeros del colectivo de
E empresa Balut -dominio FFN-306, interno 312, procédente de
La Quiaca con destino a la ciudad de Salta-. ' |

En esa ocasion advirtieron que la cédula de
identidad boliviana no I ue ensefiaba la damnificada,
a nombre de— no le pertenecia, va que la
foto no concordaba con ella. Por eso le preguntaron de nuevo
cudl era su identidad y "no pifdo responder con precision”,
interviniendo R cuc les informé que ella era su
pareja con la que convivia desde bastante tiempo atrds y que
venian a Jujuy para trabajar.

.Después la damnificada afirmé que la cédula no
era suya, que el sefior se la entregd “para poder viajar”, pero
que de él "solo sabe que se llama - que lo conocidé en
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Potosi y que la estaba llevando a Jujuy... para traba]ar no
sabia con exactitud a donde se. dirigian ni en que trabajaria”y
que él compré los pasajes. S

Los gendarmes revisaron a \NIIGEGEES v de
un bolso verde le secuestraron “elementos pefsona/es y prendas
de vestir femeninas... que eran de la ciudadana que viajaba con
é/”. Luego lo detuvieron..

2) El informe del ‘Centro de Atencion Integral a
la Nifiez, Adolescencia y Familia (CAINAF) de fojas 30/31,
suscripto por el licenciado Cristian David Quiroga, donde consta
que el veintitrés de noviembre de dos mil once se entrevistd
con la damnificada en el refugio “Divino Nifio”. En esa ocasién
S - conté que “no tiene carnet de identidad
porque... lo tienen los padres”, que ellos se dedican “al criado de
ovejas, llamas y a la cosecha de diferentes verduras”y que ella
trabajaba de “nifiera en Uyuni... no ganaba lo suficiente para
mantenerse, es donde conoce al senor - quien le
ofrece ir a San Salvador de Jujuy a trabajar en la
confeccién de sombreros.. accede por Jla necesidad
econdémica y sé_ vienen por la ciudad de Villazén, Bolivia,
cruzando frontera y dirigiéndose a la ciudad de San Saivador de
Jujuy”. |

3) Las actas de detenciéon y de derecho a

designar abogado defensor de fojas 13 y 14, respectivamente,

suscriptas por los testigos U IEGEGGES v UGG
donde consta que ese dia se detuvo a (R sc e

hicieron sabes sus derechos y garantias.

4) Los elementos secuestrados:

* Cédula de identidad boliviana no NGzG_GS -
L '




* Disposicion de la Direccién Nacional de

Migraciones para residencia temporaria a nombre de D

SR (<! trece de noviembre de dos mil ocho.

* teléfono celular Nokia IMEI. n°
s, - SRS

* boletos de la empresa “Balut” —asientos 9 y
10- con destino a -Tilcara, que llevaba el imputado.

5) Los informes migratorios de fojas 38 y 42,
concluyeron que — “no registra movimientos
migratorios por el Paso Puente Internacional La Quiaca”,

6) EI plano del lugar donde se realizd el
procedimiento y se detuvo al imputado, de foja 45.

7) Las actas y constancias de fojas 19, 20, 21,
22 y 23, donde consta que el veintidds de noviembre de dos mil
once, personal de gendarmeria ley$ al imputado sus derechos,
disposiciones sobre relaciones y asistencia consular.

También consta que al dia siguiente personal del

consulado boliviano se entrevisté con U v con 2
victima S ojos 33/34-.

‘La materialidad del delito est plenamente
probada, no existe déficit en su configuracion.

Sequndo:
la responsabilidad.

Asimismo, se encuentra probado que\GIEGGEND
VRS - -utor penalmente responsable del delito

acreditado, conforme a la prueba incorporada al debate.
| Asi lo acreditan los testimonios de:

1) El gendarme Luis Alfredo Villordo, 'eh el
debate record6 que “e/ control fue en Tres Cruces... el sefior
venia en un colectivo... les llamé la atencién que el sefior estaba
nervjoso, iba con una menor (que) exhibe una CiBol... la foto
no coincidia con la menor... Ia cédula que presenté era

falsa... el hombre decia que la cedula era de la menor”. Agregd
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QUe “Ia chica era menor de edad a SImp/e vista... le
preguntamos con quien iba y no queria responder, luego
respondié que iba con el sefor IR v que iba trabajar

a Buenos Aires... el hombre decia que era pareja de la chica de

la foto de la cédula, pero la foto de la cédula no coincidia con la
criatura, la chica se quedd callada, posteriormente la chica dijo
que la cédula se la dio el hombre para poder pasar. Los
pasajes y documentacion los llevaba el sefior”.

2) Carlos Gabriel Lopez, gendarme, dijo que
“viajaba en un colectivo con una menor de edad.. se hizo el
control y surgié que el sefior U viajaba con una
persona de sexo femenino y controlando la documentacion
se determiné que estaban frente a trafico de menores... Vi
a la menor, conversé con ella y parecia menor de edad”.

3) Cristian David Quiroga, psicdlogo del
C.A.I.N.A.F, en el debate contd que el veintitrés de noviembre
de dos mil once se entrevistd con la vn’ctima—
“a chica estaba asustada y no queria hablar, estaba con miedo,
me dijo que _tehfa diecisiete anos... agachaba la cabeza... se
gueria volver a Potosi... hablé de la situacion econdémica que
pasaba en Bolivia, donde trabajaba de nifiera y no le
alcanzaba... se vio con la necesidad de venir a Ia
Argentina”. Agregb que "...la chica me dijo que venia a Jujuy a

trabajar, QN e ofrecié trabajar en la confeccién de

-sombreros y no sabia cuanto iba a ganar, la chica me djjo

... que -e ofrecioé eso, no era claro quién seria el patron”.
4 Y™ chofer del colectivo en el

que viajaban el imputado vy la victima, dijo que “/os gendarmes

interrogaron a la chica... la controlan a fa chica primero y alli

empieza fa duda... me llaman . como testigo, le preguntaron si



era ella y dije que no era ella, se contradijo con Ia edad, ella
estaba nerviosa... No hubo presion de los gendarmes. Se
comportaban con un buen procedimiento' en el interrogatorio...
el hombre (—) manifesté que era su
concubina y elia dijo lo contrario... ella se contradijo
varias veces con Ila edad y de que lo conocia, Ia
documentaciéon presentada no concordaba con ia chica...
no tenian trato, entre ellos como de conocerse... la chica era
timida, temerosa y estaba asustada, se la veia a simple vfsta,
menor de edad”. Agregd que “"el hombre Ile dio Ios
documentos para poder viajar.. la chica dijo que o conocid
en Potosi y que la estaba llevando a Jujuy... Ia llevaba a trabajar
en el tema de telas... ella lo manifestd”.

5) NS,  cstico  del
procedimiento, en el debate contd que “estaba viajando en
colective... un gendarme subié y me pidid que baje porque
buscaban un testigo... El gendarme anotaba y me dec._r’a que me
acuerde, me decia que ef hombre que estaba ahi decia que era
su sefiora, después gue no era su sefiora... la chica no decia
nada, no la escuché en ningtn momento, era joven”. -

6)“ en el debate conté que
"N /< 2/quilaba la casa de Voican... Se fue sin decir
nada y después la mujer igual... dijeron que hacia sombreros
artesanales con lana de oveja, que los hacian en la casa... Ellos
me comentaban que trabajaban, alquilaban dos habitaciones
una en el fondo para el trabajo.. (R v /2 mujer a veces
viajaban por que los veia en la terminal”.

El plexo de cargo es categdrico: no tiene fisura.
Las pruebas testimonial y documental demuestran que el
imputado es el responsable del hecho ilicito acreditado.

Son elocuentes las declaraciones de- los que
participaron del procedimiento de detencién del imputado, del
secuestro de la documentacion y de los efectos personales de la
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victima.

Los gendarmes supieron por ella que en su pais
habfa sido captada por el imputado que le compré el pasaje vy la
trasladaba a su cargo bajo la promesa de que iba a conseguirle

un trabajo mejor del que tenia en Potosi. No obstante, (B

Y o e aclard ninguna especificidad laboral que

garantizara la concrecién de ese trabajo: el lugar, su funcion, el
sueldo, [as mejores condiciones laborales prometidas, ni
siquiera quien iba a ser el dador del empleo.

El psicologo Quiroga del CAINAF, que atendié a
la victima luego del procedimiento, coincidié con la prevencion
en las circunstancias relatadas en el control de gendarmeria y
‘en que era evidente la situacidén de vulnerabilidad de la joven.
En la audiencia indicé que “/a chica estaba asustada y no queria
hablar estaba con miedo, me dijo gue tenia 17 afios, mucho no
hablaba y agachaba la cabeza...”.

Al igual que en las declaraciones citadas, los
testigos de actuacion, fueron contestes con aquella versién, sin
diferencias que pusieran en crisis las circunstancias descriptas.
Todos los testimonios fueron claros entre sf y, en lo esencial,
precisos y concordantes.

) | En el debate quedd demostrado que el imputado
W - Potosi -Replblica de Bolivia- se aproveché de
la ingenuidad y las necesidades econ6micas de la damnificada,
captd su voluntad con promesas enganosas para convencerla de
viajar a-la Argentina con el ardid de tener un buen trabajo para
ella. Consiguid traslad"ar'!a hasta Villazén, la preparé para el
caso de tener que identificarse en el trayecto y le entregé una
cédula de identidad boliviana —-perteneciente a la mujer con la

aiie vivia en Volcian- para conseduir cruzar 1a frontera v circular



en Argentina. |
| Los informes migratorios de fojas 38 y 42
concluyen que Huerta Gaspar eiudié los controles migratorios,
cruzé la frontera ilegalmente con la joven, con quien fue hasta
La Quiaca, donde tomaron un colectivo hacia Tilcara. ‘

En Tres Cruces, a pocos kilbmetros de subir,
personal de gendarmeria constatd la situacién descripta:
verifico que la documentacidén exhibida por la joven no le
pertenecia; que ella no conocia al imputado v que sus efectos
personales, pasaje y ropa estaban en poder de éste.

A la joven le preguntaron sus datos en el control
migratorio que detuvo el Oomnibus. Momento en que
espontdneamente Huerta Gaspar intervino tratando de
convencer a los gendarmes de que ella era mayor de edad vy
que los unia una relacién de concubinato.

Sin embargo, la joven boliviana no sostuvo las
mentiras del imputado, negd la coartada del incuso: aceptd que
el documento de identidad no era de ella, dio otro nombre que
dijo que era el verdadero -Filomena Condor{ Herrera-,
conténdoles cémo habia sido captada por el imputado vy
trasladada a la Argentina. ' '

La presidn ejercida por Huerta Gaspar sobre la
joven para que usara la cédula faisa al identificarse originé
nerviosismo en la victima: la intranquilidad y el temor
demostrado ante las autoridades, los testigos y el psicdlogo con
el que habld después. La captacién sufrida fue lo que la
determind a dar una identidad falsa para que ho q‘uedara al
descubierto [a treta urdida por su captor. En definitiva, ella no
tenia conciencia de que su consentimiento para el traslado ilegal
partia de un error que no le era imputable al haber padecido
una captacién ilicita por accién del acusado.

En el debate Huerta Gaspar negd su

participacion en los hechos: afirmd ser un inocente hombre de
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bien. Pero, su alegécién no fue creible porque no aporté
ninguna explicaciéon plausible a su intervencién en-las conductas
acreditadas lo que me libera de realizar mayores
consideraciones.

El plexo probatorio demuestra gue el imputado
conocta los controles migratorios y las dificultades para
sortearlos sin documentacion legal. Por eso tramé el modo de
facilitar el traslado de la damnificada: darle el documento de
identidad de su concubina para que lo usara si surgia la
necesidad de identificarse. Uso que le proporcionaria cobertura
para demostrar que tenia permiso de residencia en el pais y
eludir de esa forma el control migratorio.

La sugerencia- de la defensa de que Ia
gendarmeria forz6 y maltraté a la damnificada para que diera
una versién contra el imputado no se sostiene en la prueba.

La intervencién inmediata del Centro de Atencién
Integral a la Niflez, Adolescencia y Familia -a través del
psicc')[o-go Quiroga-, sin relacion con el personal de la prevencién
descarta esa posibilidad. El contacto con los gendarmes, tal
como lo sefialé el testigo M fue al sélo efecto de la
investigacion origen de la causa. Este testigo asegurd que fue
un “buen procedimiento”, sin presiones: los gendarmes querfan
saber de donde venia la joven, luego de verificar el uso del
documento ajeno por la foto que lo demostraba.

En aras de probar el supuesto maltrato de los
gendarmes poco aporta que se observase a la joven impactada:
atemorizada y con ganas de volver a su casa.:Esa reaccién
parece mas compatible con la desazén de haber aceptado el
viaje con un extrafio que la habia puesto en semejante

escenario. que con alaln destrato de la autoridad de control.



Pese a que el desagradable momentc que vivia
fuera consecuencia de su consentimiento viciado por la
captacion sufrida por accién de_, ella no lo pudo
comprender, justamente por su situacién de vulnerabilidad: se
sentia de algljn modo participe de un acto reprochable para la
fey. Al ver como la conducta del ‘imputado la habia
comprometido tuvo el justificado anhelo de volver a su casa,
lejos ya de creer que este traslado era la oportunidad de tener
una vida mejor. |

El psicélogo Quiroga indicdé que ella: “estaba
asustada por la situacion de ver muchos gendarmes y el
movimiento, se queria volver a Potosi, por que estaba
asustada”. Declaracién de la que no infiere que los gendarmes
fueron violentos, intimidaran o coaccionaran a la joven.

Notese que de existir el complof de los
gendarmes contra QNN a/taria el motivo. éQué razén
los moveria a inventar un contexto delictivo contra él? No
obstante, si hubiera motivo no es concebible que en un tramo
del complot R - coOmplice por la entrega de los
documentos a la victima.

Estas disquisiciones tienen la Unica finalidad de
contestar la objecién de la defensa porgue no hay duda de que
el imputado dio a la joven la cédula de su concubina y no se
vislumbra tampoco que los gendarmes hubieran cometido una
accién persecutoria contra aquéi. La pretensidn de la defensa no
se sostiene en la prueba.

El temor demostrado por la victima es
compatible con la situacién en ia gue se vio inmersa, después

de ser obligada a mentir sobre su identidad vy vinculo con

W o indicacidn de él.
VS - -utor penalmente

responsable del delito. cuya materialidad se probd, comprendié

la criminalidad de sus actos y dirigid sus acciones con libertad.
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Es culpable.

Tercero:

.el encuadre legal.

El fiscal calificd el hecho, como captacion vy
transporte desde el exterior del paifs a ‘persona menor de
dieciocho afios, con fines de explotacion, en los. términos del
articulo 145 ter del Cédigo Penal-. _

La calificacion legal escogida por el fiscal
encuentra un escollo: la edad de la damnificada no se encuentra
acreditada legalmente. La figura exige que la victima del delito

sea una persona menor de edad, circunstancia que no se

acreditd fehacientemente en el debate.

‘Aclaro .que no siempre es necesario un
documento para establecer si una persona es menor de edad,
porque la edad también se puede determinar por peritaje
meédico. De otro modo, por ser indocumentada una franja de la
poblacién estaria desprotegida por la ley. En este sentido, .no se
trata de la minoridad de un bebé o nifio pequefio que seria
Incuestionable a simple vista. Como la duda reside en la
eventual minoridad de una joven que rondaria la mayoria de
edad, la falta de acreditacion no puede jugar contra el
imputado.

El ministeric publico tuvo posibilidad de
averiguar. la edad por otras vias, como la verificacidén médica. A

todo evento recuérdese que el tipo penal no exige contar con un

“documento de identidad que avale la minoridad. En este caso,

la victima dijo tener diecisiete afios, pero su afirmacién genera
alguna duda porque fue en el contexto del ir y venir con sus
datos filiatorios, diciendo varias edades segln los testigos.

Frente a egsas contradicciones. decirse menor pudo ser una



manera de intentar que la llevaran rapido a su pals, como
después ocurrié.

En realidad, tiendo a creer que su nombre y
edad son verdaderos. Pero, a los fines de la agravante de la
figura imputada al incuso, encuentro serios obstaculos para dar
por acreditada legalmente esa minoridad. La joven asegurd
contar con documento de identidad, cuya tenencia atribuyd a
sus padres. Es decir, que la acusacién pudo intentar acreditar si
esa identidad nominal y con nimero de CiBol existia en Bolivia y
cudles eran los datos de filiacién completos.

La falta del registro fehaciente de esos datos en
la entrega de la presunta menor por parte de las autoridades
argentinas y bolivianas en el momento de la devolucién de la
joven a su pais es una carencia administrativa que no puede
pesar sobre el justiciabie. La ausencia de cooperacion de Bolivia
con el pedido del tribunal de convocar a la damnificada como
testigo al debate tampoco debe jugar contra el procesado que
no es responsable de la falta de colaboracién de las autoridades
de ese pais en esta audiencia de juicio.

- Por otra parte, cabe reflexionar que si es cierto
que la joven no tenia el documento de identidad consigo y su
edad era de diecisiete anos, bien pudo el Impu{ado no darse
cuenta que era menor de dieciocho aflos. La agravante requiere
el dolo especifico de captar y/o trasiadar a una menor de edad.
La negligencia por ausencia de constatacién de la edad de la
victima no alcanza para aplicar la figura agravada del delito de
trata. Si, la ausencia de esa constatacion vy la indiferencia ante
la posibilidad de que se tratara de una menor es un agravante
del delito para tener en cuenta en la determinacién del monto
de pena a imponer.

Con esta salvedad, entiendo que la conducta
desplegada por GGG c2dr= o el delito

de captar y trasladar a una persona mayor de edad desde el
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exterior del pais aprovechandose de la situacién de

vulnerabilidad de la victima, con fines de explotacion, conforme

| 6.364 —trata de personas-.
Ante la duda, dbe presumirse que la joven era
mayor de edad. Por ei contrario, de lo que no hay duda es del
estado de vulnerabilidad que sufria: por las carencias
econémicas de su familia que la llevaron a aceptar un
subempleo en Potosi y por la ingenuidad caracteristica de su
juventud, contexto educacional y cultural que no le permitio
comprender las irregularidades que supuso admitir la propuesta
laboral confusa del acusado.

Al ingresar a este pais se enfatizd Ia
vulnerabilidad de la victima: que pasé a ser inmigrante ilegal,
con su identidad suprimida por iniciativa de su captor que le dio
el documento ajeno. Acentuaba esa dependencia de él que
tuviera en su poder su pasaje y demas pertenencias.

En cuanto a los fines de explotacidn, que exige el
encuadre legal, no hay ningln reparo porque es _[a Gnica
respuesta plausible a la accion del imputado. Que los fines de
explotacién fueran laborales es un aserto que se admite en
beneficio del imputado, ya que esa es la versidn de la victima,
aunqgue no se puede descartar que fueran otros los fines.

Es asi no porque esté acreditado que
efectivamente el imputado iba a dar empleo a ia joven -en su
presunta actividad de elaboracién de sombreros- sino porque
esa presuncion es la menos perjudicial para él y no hay pruebas
de algun destino méas pernicioso para la damnificada.

No obstante, dentro del marco estrictamente
laboral, en esa supuesta convocatoria para un trabajo no habia

el mas minimo respeto a proteccion laboral alauna. El trasiado



flegal de [a joven la situaba en una desigualad rayana con la
servidumbre: carecia de identidad, volviéndose un ser invisible
para la ley argentina; no tenia forma de ejercer ningln derecho
laboral; no podia exigir condiciones salariales, de descanso,
previsionales, de salud u otro derecho del que segun la ley debe
gozar todo habitante de este pais. Cualquier actividad laboral
gue hiciera la victima en ese contexto se acercaba a Ia
servidumbre o a la esclavitud, dependiendo exclusivamente de
la eventual bonhomia del futuro patrén. Posicidn de desventaja
vedada en nuestro pais, donde el ejercicio de los derechos
laborales no son aleatorios o garantidos por sentimientos o
concesiones del dador de trabajo.

En la descripcion de los hechos probados ya se
demostré que ia joven fue captada por el acusado con promesas
de obtener un mejor trabajo, porque el que tenia no le
alcanzaba para la subsistencia.

Sin duda, en la captacion, hay un sujeto activo y
uno pasivo. Respecto al pasivo, es evidente, la joven victima
cumplié perfectamente ese rol: proveniente de una cultura
campesing; con serias carencias materiales; sufriendo Ia
frustracion de un subempleo; la falta de perspectivas para
superar la situacion en que se hallaba; la ingenuidad
caracteristica de su juventud, su entorno cu[tun;al y las,
desiguales habilidades discursivas frente a un interlocutor muy
mayor respecto de ella, acostumbrado a traslados
internacionales —como su historial migratorio demostro-.

 Dentro dell perfil descripto, es evidente que la
joven ademds de estar en una grave situacion de minusvalia
gue la tornaba seriamente vulnerable, era facil de captar para
un interlocutor medianamente habil. No fueron necesarias dotes
excepcionales para aprovecharse de la victima que no contaba
con los recurso$ necesarios para desentrafiar dentro de la

propuesta [a situacion desventajosa que la dejaba al arbitrio de
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En cuanto al sujeto activo de la captacion, es
evidente que el acusado tenfa todas las herramientas
personales e intelectuales para cumplir ese rol: obtener el
consentimiento de la victima y sin forzarla lograr pasar la
frontera con ella, conseqguir que usara la identidad falsa y que lo
acompafiara a una incierta actividad laboral, sin garantia ni la
mas minima informacién de quién iba a darle el trabajo, dénde
y bajo qué condiciones.

No se infiere s6lo por los resultados que el
imputado contaba con la capacidad indispenséble para ese rol.
Destaco que la joven fue descubierta en Argentina, sin ingreso
migratorio, dando una identidad "falsa y en un estado de
desasosiego solo compatible al comprender el estado de
vulnerabilidad en que estaba sumida, que fue aprovechada por

Y uich la capt6 seduciéndola con la posibilidad
de una mejora econdémica-. |

Las condiciones personales del incuso, que
surgen de la causa, y las mostradas en la audiencia, son
compatibles con la actividad delictiva desplegada. Asi, buscé
tomar contacto con una joven a todas luces vulnerable para
entusiasmarla en un proyecto Ilaboral difuso, a muchos
quilometros de distancia y sin darle mayores explicaciones. Que
en la audiencia juré ser una persona de bien, de trabajo, ajeno
a la acusacién. |

Sin azoro visible, el imputado con una actitud de
negacién de lo obvio, no ensayé justificacion alguna cuando
habl6é después de un extenso debate en que se oy¢é a muchos
testigos que lo vieron, tanto en sus actuacién corporal al

encarar a los aendarmes alegando gue la victima era su mujer



como en el despliegue de evidentes mentiras respecto a que el
nombre y edad de la chica eran los registrados en la cédula,
que vivian juntos hacia mucho -aunque luego se rectificé a
meses y después a dias.

La capacidad demostrada ante un auditorio poco
facil -como es una audiencia de juicio, enfrentado al acusador
publico, ante los jueces, observado por el publico- evidencid
seguridad de sobra para asumir una empresa de menor riesgo
que ese, como supuso el encantamiento a una sefiorita con
menor experiencia que este auditorio. ‘

El aplomo del acusado fue evidente, dijo lo jUsto,
usé frases de impacto emocional, mird de frente y ni se turbd
ensayando alguna version que desdibujara la imagen dejada por
los testigos, que en nada lo beneficiaron. Sortear la escena que
lo dejaba en una comprometida situacion ilicita, fue un acto dé
inteligencia y actuacién que sélo es compatible con alguien con
la capacidad suficiente para realizar actos como el juzgado en
este caso. Es evidente que pudo seducir, engafar y sumar a la
joven a la actividad ilicita en que ella era la propia victima.

El consentimiento de la damnificada,
imprescindible para el delito acreditado, fue una manifestacién
de voluntad viciada -de aquella como sujeto pasivo- ya que de
haber conocido las circunstancias reales de la situacién de
sometimiento en la que se embarcaba no hubiera aécedido ala
propuesta ilicita.

La captacion sufrida por la damnificada quedd
demostrada al participar del tréfico ilegal propuesto, convencida
por el imputado, quien discursivamente le presentd un futuro
edulcorado. Asi, N MR (oor6 mediante engafios que la
victima se sumara a una accién perjudicial para ella.

Se puede afirmar que la aquiescencia del sujeto
pasivo, prestada con la voluntad viciada, no es ‘una real
aceptacion de la propuesta puesta en crisis, porque la
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damnificada no actud con real libertad. El sujeto activo
mediante.e] engafio consiguio la disposicion personal de la
victima para someterla a sus fines de explotacién.

Y o una promesa de trabajo captd
la voluntad de la victima aprovechandose de su humilde
condicién econdmica y sus necesidades. En el marco de ese
engafio se hizo cargo del costo del viaje, trasladéndola de un
lugar a otro hasta llegar a Tres Cruces, ya en el pais.

Ademas, para eludir el control migratorio, la
obligé a usar el documento de identidad ajeno, con el permiso
de residencia por dos afios de la Direccibn Nacional de
Migraciones, que le daba. Acciones que facilitaron el trafico
ilegal de la joven en el ingreso desde el pais limitrofe y dentro
del territorio nacional -configurando asi el traslado ilicito que
hizo el autor de la victima, requerido por la ‘norma legal-. El
traslado después de la captacién fue parte de la estrategia para
dejarla en absoluta indefensidn, tornandose el autor en su UGnico
vinculo personal y recurso afectivo para explotarla sin

inconvenientes.

Completa la captacion esa explotacién de la
victima en un lugar distinto para dejarla en un estado de
desamparo mayor, al estar distante de su residencia, familia,
amigos, comunidad a quienes poder recurrir o refugiarse en

ellos.
La trata de personas en este caso supuso un

acometimiento interjurisdiccional: captar a la victima en una
zona para transportarla y explotarla en otra diferente. Ella fue
captada en Potosi, trasladada a Villazé.n, ingresada ilegalmente
al pais por' L'a Quiaca para que permaneciera en territorio

nacional -con prectinto dectino de evnlotacidn (aboral en A



comu.nidad de Volcan.

Auane hubiera sido otro el destino de la
explotacién nada aportaria a la comisién del delito. La
frustracibn durante el traslado ilicito no incide en Ila
consumacién de ia accién prohibida, que se perfeccion6 al
iniciarse el traslado, razdn por la que el destino definitivo del
trafico es irrelevante.

| Las 100 reglas de Brasilia, adoptadas en la XIV
Cumbre Judicial Iberoamericana, a las que adhirié la Corte
Suprema de Justicia de la Nacién -acordada del veinticuatro de
febrero de dos mil nueve-, en relacién al abuso de la situacion
de vuinerabilidad de Ia victimé consideran en esa condicién a las
personas que por razén de su edad, género, estado fisico o
mental, o por circunstancias sociales, econdémicas, étnicas y/o
culturales, encuentran especiales dificultades para ejercer con
plenitud ante el sistema de justicia los derechos reconocidos por
el ordenamiento juridico. De esta manera, podran constituir
causas de vuinerabilidad, entre otras, las siguientes: la edad, la
discapacidad, la pertenencia a comunidades indigenas o a
minorias, la victimizacién, la migracion y el desplazamiento
interno, la pobreza, el género y la privacién de libertad.
Precisandose al respecto que la concreta determinacién de las

personas en condicion de vulnerabilidad en cada pais dependerd

de sus caracteristicas especificas, o incluso de su nivel de.

desarrollo social y econdmico.

La modalidad comisiva de la figura tipificada
consistié en el aprovechamiento de la situacidn de
vulnerabilidad de Ia victima que el autor, por sus condiciones
personales, conocia fehacientemente y con premeditacion abusd
de ella, consiguiendo su consentimiento —que estaba viciado
dadoc que en un escenario de menor vulnerabilidad, ella no
hubiera accedido a semejante propuesta laboral.

El aspecto subjetivo del tipo p‘enal se configurd
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porque el actor sabia que su conducta era ilicita —pof el modo
con que la desplegd- e igual consumé esa accién. Modo
demostrado por los engafios urdidos por GG rzra
esquivar los controles y transportar a la victima de un pais a -
otro con fines espurios. Accidn que contiene los elementos
cognoscitivo y volitivo del dolo requerido por éi delito.

El uso de documento publico ajeno -destinado a
acreditar la identidad de las personas- no formé parte del
requerimiento fiscal por lo que no cabe expedirse de manera
independiente al delito probado, quedando ese uso como
agravante de la conducta ilicita acreditada.

WD s autor. Tuvo el dominio de la
configuracién central de la conducta y quiso el hecho como
propio —articulo 45 del Cédigo Penal-.

No hay causales de justificacién que permitén
excluir la antijuridicidad de la accidén antes descripta

Cuarto:

las causales de inculpabilidad.

Tampoco se da, en este caso, ninguna causal de
exclusion de la culpabilidad. Al respecto, cabe sefialar que en el
informe psicoldgico del imputado de foja 88 consta que: “no se
observan al momento de Ila evaluacién, sfnfomas
psicopatolégicos que pudieran perturbar su capacidad de dirigir
sus acciones y medir el alcance de sus actos”.

Cabe agregar la percepcién que del imputado se
tuvo en la audiencia, en la que se mostré atento, participo y
expresé sus palabras finales en un marco adetuado al debate.

Quinto:

la pena.

Dora Aaradiimer 3 cancidn A irmnaner oo Fismam an:



cuenta las condiciones personales del imputado, conforme a las
pautas de los articulos 40 y 41 del cédigo de fondo, los informes
socio-ambientales, las constancias de los legajos de
personalidad y la impresion causada.

Son circunstancias atenuantes la ausencia de
condenas y su histofia social: desde los doce afios fuer pastor, a
los catorce emigrd a Villazén —con el desarraigo que implica-
para trabajar en la frontera como pasante de alimentos y ropa;
no pudo finalizar sus estudios primarios por falta de recursos
econdémicos —confrontar informe de RNR de foja 160 e informe
social de foja 89-.

Por el contrario, son agravantes la temeridad del
emprendimiento, por el largo recorrido, el haber implicado a ia
victima en el uso indebido de una cédula de identidad y un
permisc de residencia ajenos, aportadas por €l y su conducta
activa en el pretendido engafio a los gendarmes, afirmando que
[a victima era su concubina y q-ue de ella era la cédula.

E! equilibrio entre la gravedad de la pena
prevista para el delito, la preeminencia de las circunstancias
atenuantes citadas y el tiempo de detencion sufrido aconsejan

una pena de tres afios de prisién efectiva, accesorias legales vy

costas que le permita recuperar la libertad para reinsertarse en
la comunidad.
Sexto:
la excarcelacion
YR -siuvo detenido  desde el
veintidds de noviembre de dos mil once, .razén que por los
argumentos = consignados ut supra luego del dictado del
veredicto tras el debate , el tribunal otorgd la excarcélacién del
justiciable bajo caucion juratoria a partir de ese dia, 26 de
maizo de 2013, conforme articulo 317 inciso 5° de!_C.P.P.N.. |
Ese beneficio genera para —
—el estricto cumplimiento de las obligaciones consignadas
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en el articulo 13 del C.P.:

I)

IT)

I11)

V)
V)

VI)

libertad concedlda

Respetar la residencia fijada en la calle Los
Tipales NO- barrio Chijra de esta
ciudad, debiendo comunicar
inmediatamente a este tribunal si cambia
de domicilio. |
Observar las reglas de inspeccion que se
fijan en el presente, especialmente Ia

obligacion de abstenerse de bebidas

alcoholicas v/0 sustancias toxicas

prohibidas por la legislacion vigente.
Adoptar oficio, arte, industria o profesién, si
no tuviere medios propios de subsistencia,
lo que deberd ser comunicadg a este
Tribunal.

No cometer nuevos delitos.

Concurrir a la sede de este Tribunal una
vez por mes -del 1° al 10-.

No salir del pais sin previa autori_zacién'de
este tri-bu nal.

Asimismo se hizo saber al condenado que la

seria revocada cuando cometlere un nuevo

delito, violare la obligacién de residencia o las demas reglas

fijadas, conforme articulo 15 del C.P.

Séptimo:
las costas.

Por el resultado adverso del proceso, S IEGNGR

VR <hcri cargar con las costas causidicas -articulos
29 inciso 3° dej C.P. 530 y 531 del C.P.P.N.-.

Nt v



Los jueces Rene Vicente Casas y Federice
Santiago Diaz adhieren al voto de la doctora Fatima Ruiz
Lépez. |

Por las razones expuestas, en mérito a las
normas invocadas y a 1o es_tablecido en los articulos 398, 399,
400, 403 y concordantes déi"'Cédigo Penal, el tribunal arribé al
veredicto lefdo el veintiséis d‘e marzo de dos mil trece.
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